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EL VISITADOR.

Ao de 1567,
L.

Eran las once de la noche: oiase reso-
nar gruesas gotas deagua: sobre los' cana-
les 16 ‘acequias que formaban las calles de
México y en las puertas de madera del pa-
lacio, pues el lujo de los cristales era desco-
nocido en la ciudad conquistada:: la obs-
curidad ‘mdas profunda reinaba- por todas
partes, y el silencio propio de la hora hacia
mas perceptible el estrépito de la lluvia. Mé-
xico estaba consternado con la conspiracién
del marqués del Valle, la que atn se'duda-
ba si'se habia sofocado: del todo, a pesaridel
suplicio  sufrido por los' que:se creian-sus
autores, cuyas cabezas, levantadas sobre es-
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carpias en la gran plaza, hacian de ella una_
escena de terror. o
Pero lo que infundia aun mayores mie-
dos, era la presencia y el gobierno del visi-'
tador Mufioz. Refiere la historia de aque-
llos tiempos que Felipe 1I que ocupaba en-
tonces el trono espaiiol, sediento de sangre,
y temeroso de perder las conquistas de su
padre en el Nuevo Mundo, habia desconfia-
do del virrey marqués de Falces, que,benig-
no y humano, traté con moderacion a los
que se sospechaba ser conspiradores, y aun
evito los castigos'si no'era en los casos in-
dispensables. Mando, pues, el rey 4 Mé-
xico, entre otros visitadores, al Lic. Mu-
fioz. Era éste el reverso del marqués: or-
gulloso y timido, vengativo € infatigable,
cruel y caprichudo en sus resoluciones, ha-
bia caido como una maldicion sobre la pa-
tria de Moctezuma. « Parecia que su fin fni-
co era hacer terrible la autoridad ; invento
nuevas prisiones, dignas de, figurar en los
castillos feudales de los siglos medios, las
cuales se conservaron por muchos afios, lle-
vando el nombre del Visitador, j digno mo-
numento 4 su memoria! y finalmente, de
los desgraciados queincurrieron en sus $os-
pechas pocos se libraron de las carceles, los.
destierros, los presidios, y aun del cadalso.

Tal era el hombre que, en la' noche y ho-
ra que-hemos referido, se paseaba por uno
de los aposentos del palacio. | Estaba ves-
tido con la capa negra y la golilla, que fué
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hasta principios de este siglo el traje de
ceremonia de los abogados; cubria su ca-
beza una gorra de terciopelo negro con una
gran pluma del mismo color, cuya sombra
caia de cuando en cuando sobre su rostro, y
tal sombrero era dudoso si era un abrigo
contra la intemperie, ¢ un distintivo de la
dignidad del que le llevaba: un largo bigo-
te en que se velan algunas canas, un me-
chon de barba bajo de la boca, conocido
vulgarmente con el nombre de perilla, da-
ban un caracter imponente & su figura.

No lo era menos el adorno del gabinete:
paredes blancas sin friso ni aderezo algu-
no: al testero un dosel bajo el que esta-
ban colocadas las armas de Espafia y el re-
trato de Felipe I1: una mesa pesada de en-
cina con sus piés llenos de molduras, cu-
bierta con una carpeta de pafio verde, y un
sillon con el asiento y respaldo forrados en
vaqueta negra y tachonados de clavos de
oro, representando leones y castillos, eran
los muebles que se veian alli.

Sobre la mesa estaban multitud de pape-
les que esperaban sin duda el decreto del
Visitador; y el no haber otro asiento en el
cuarto, indicaba que todo el que alli entra-
se, debia permanecer en pie, 4 excepcion del
representante del soberano. Daba luz &
este aparato un candil de cuatro mechas
de aceite suspendido al techo, y una bu-
gia colocada delante de un velador en la
mesa.
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A la puerta, y de la parte exterior, se
miraba un guardia inmovil, apoyado en una
alabarda y hubiérase creido ser una esta-
tua si el movimiento de su cabeza no indi-
case ser accesible al suefio. Oydse un leve
ruido en la pieza anterior, y Muiloz, pa-
randose prontamente y llevando la mano.a
un pufial que ocultaba su capa, grito con
sorda voz: ;Quién anda ahi? ;Quiénva?

—Es mi capitan, respondi6 el alabar-
dero.

—Mancera, grito atin en voz mas alta
Muiioz, sentandose en su sillon y tomando
un aspecto grave.

—Yo soy, seiior, dijo entrando Mance-
ra; le distinguia el uniforme de capitan de
alabarderos; mas tenia el sombrero en la
ntano en sefial de respeto, y dos largas plu-
mas, la una azul y la otra blanca, que de€l
pendian, casi llegaban hasta el suelo,

— Mucho habeis tardado; son las once,
dijo el Visitador.

—No habia podido adquirir antes las no-
ticias que me encargd V. E.: hasta este mo-
mento he podido saber algo.

—Y bien, ;qué habeis sabido?

—Que la joven se llama Dofia Ana Cer-
vantes, y que es hija del sefior Don Leon
Cervantes.

—; El Alcalde?

—Sj, sefior: y que ella esta para casarse.

+—:Coémo? ;con quién?

—Con D. Baltasar de Quesada, el hers

mano de D. Pedre.
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—: Y qué'mas?

—No he podido saber otra cosa.

Asi concluyd esta’ extrafia 'contestacion
del Visitador consu capitan de guardias,
v después de un saludo mutuo, que por
parte de Mufioz fué solo una ligera inclina-
cion de cabeza, se retiro el militar.

Habia salido el Visitador aquella tarde
con su séquito ordinario de guardias 4 dar
un paseo por la ciudad, y atin 4 cerciorarse
por sus propios ojos del estado de ella; y
entre la gente que de transito hacia asomar
4 las ventanas y balcones, habia visto al
través de una celosia entreabierta, una mu-
jer joven cuya hermosura hizo en su ani-
mo una impresion profunda: 'y aunque su
caracter feroz fuese incapaz de un amor
fino y delicado, no por eso era menos sus-
ceptible de un deseo vehemente, de una pa-
sion fogosa; que, exaltada por su orgullo
tenaz y dominante, podia hacerle un seduc-
tor mas peligroso que lo comun.

Herido fuertemente por un afecto nuevo,
volvié 4 su palacio y mando al capitan
Mancera tomase informe sobre aquella se-
fiorita. Hemosvisto el estado de inquietud
en que pasé las primeras horas y las infor-
maciones que obtuvo: e resto de la no-
che, salvo algufios momentos de suefio in-
terrumpido, lo” pasé meditando proyectos
sobre Dofia Ana, y frecuentemente fijando
su pensamiento en las ideas de conspira-
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ci6n y traidores de que estaba habitualmen-
te lleno. -

Eran verdaderas las informaciones que
Mancera habia comunicado a4 Mufioz. La
joven, cuya vista habia distraido su animo
de los negocios serios de su empleo, era en
efecto Dofia Ana Cervantes, hija de Don
Lebn Cervantes, alcalde en aquel afio. Su
familia no era de las que habian hecho su
fortuna en América, sino que hacia descen-
der su nobleza y poderio de una de las ca-
sas mas ilustres de la antigua Espafa: cir-
cunstancia que, si bien parecerd poco apre-
ciable 4 alguno de nuestros lectores aten-
dido el estado politico actual de México,
era sin embargo de la mas alta importan-
cia en aquella época.

Mas 4 pesar de la fuerza de esta reco-
mendacién, aun era mayor la que obtenia
Ana por sus prendas personales. - Estaba en
la edad de veinte aflos, y su hermosura era
perfecta: habia perdido el encanto de una
nifia, mas brillaba su frente con el esplen-
dor. de la juventud y de la sanidad, y sus
ojos manifestaban toda la viveza de su al-
ma y la sensibilidad de su corazon. Este
conjunto de belleza habia cautivado al Vi-
sitador: pero las cnalidades morales de que
estaba adornada,-eran mucho maés-aprecia-
bles que sus ventajas fisicas.

La muerte de su madre, que la habia he-
cho tinica sefiora de su casa, habia coneen-
tradaessobre ella todos los afectos del alcal-
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de su padre. Este era sefior de una vasta
encomienda de Indios, bajo cuyo nombre
se entendia un territorio en que el sefior
podia exigir ciertos servicios de los indios
contenidos en €l, sin pagarles la justa retri-
bucion de su trabajo: trabajo muy duro las
mias veces, pues se les destinaba al labora-

‘ rio de minas, vy tan cercano a la esclavi-

tud, que fué necesario que los concilios y
los reyes declarasen algunos afios después,
que los indios nacian libres, y que 1o se les
debia reputar esclavos. Ana hacia todo el
bien que podia 4 los infelices indios: les
aliviaba en sus necesidades, conseguia apla-
¢ar a su padre en los momentos en que es-
taba vya pronto 4 imponerles un castigo y

_era voz comtin entre los naturales, que el

mayor beneficio que podia concederles la
forttna en su situacion, era hacerles stibdi-
tos de Cervantes y de su hija Dofia Ana.
La familia de Quesada era también una
de las mas distinguidas del Nuevo Mundo.
D. Baltasar, unido con Ana desde su prime-

1a edad, habia logrado cautivar el corazon

de Ta joven, que no conocia otro mundo que
su_padre y los que podia llamar sus vasa-
llos. "Esta union, aunque & satisfaccion

completa de ambas casas, se habia formado
. £ A p ]

mis bien por la armonia de las virtudes de

_ambgs jovenes, que por el interés, v se ha-
‘bia fijado el domingo proximo para el ma-
trimonio,, preparado con la magnificencia

digna de los esposos.
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Don Baltasar habia pasado la noche del
sabado en la casa de Cervantes, quien, su-
puestos los términos 4 que el asunto habia
llegado, no juzgo indecoroso permitir que
su hija hablase libremente con su futuro.
Inatil seria repetir los coloquios de amor

que mediaron; y solo es digno de saberse,

que Quesada deliraba en sus esperanzas,
y Ana se llenaba de proyectos de benefi-
cencia, que pensaba realizar sobre los in-
dios de las encomiendas de su padre y de
su marido luego que se efectuase el matri-
monio. Separaronse 4 las once y media,
repitiendo D. Baltasar la promesa de pre-
sentarse al dia siguiente al amanecer a rea-
lizar el enlace porque suspiraba.

Atravesaba las obscuras calles de México
embozado en una capa, con una larga es-
pada bajo del brazo, y delante de él cami-
naba un lacayo conduciendo un farol, pre-
caucion necesaria entonces en México, co-
mo lo es hoy en los mas pueblos, no sélo pa-
ra libertarse de ladrones y malhechores, si-
no de golpes peligrosos que hacia probables
el mal estado de las calles y Ia falta de alum-
brado: llenaban el pensamiento del amo mil
ideas de esperanza v de amor, v embebido
en ellas, pasé muchas calles sin observar
que alguno e seguia; ni sali6 de su medi-
tacion hasta gue la voz misteriosa de uno
que se hallaba en aquel momento junto a
€l, le pregunt6 :—; Es vuestra Merced el Sr.
D. Baltasar de Quesada?
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—Si, yo soy ; i qué se ofrece?
—Que me siga vuestra Merced.
¢ Adonde? Yo no acostumbro seguir a
nadie, ni os conozco. ;Quién sois?

—Vuestra Merced va preso: lea esa or-
den de S. E., si gusta.

Ley6 Quesada la orden firmada por el
Visitador, y considero cuan infitil seria la
resistencia, pues a la sazon multitud de
hombres se veian ya al lado del que le habia
detenido, dispuestos a auxiliarle, sobre lo
que no dejaba duda su traje y sumision al
aprehensor.

—:De qué se me acusa’ pregunté el
joven.

—Lo ignoro: marchemos, respondio el
esbirro.

Fué con efecto conducido a un calabozo,
y el lacayo, que habia presenciado la pri-
sion, llevd la triste noticia a la casa de
Cervantes y 4 la del mismo Don Baltasar.

IT.

Era tal la persecucion en aquella época,
y tan poco benévola la indole del Visitador,
que poca diferencia se encontraba entre un
preso y un condenado. El juez, que las
mas veces era el mismo Mufoz, creia dar
muestras inequivocas de su habilidad y de
su celo por el soberano, cuando habia con-
seguido hacer caer a uno de los que tenia
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por sospechosos, en alguna contradiccion
de donde pudiese sacar materia para con-
denarle; y a semejanza de otros magistra-

dos aun de siglos posteriores, hubiera crei-**

do degradante para si mismo, declarar ino-

cente al que unavezhabiaaprehendido,pues

que se avergonzaba de que sus sospechas
apareciesen infundadas, ¢ pudiese imputar-
scle ligereza. Asi, pues, y aun sin contar
con la rivalidad que existia entre Don Bal-
tasar y Mufoz, los que se interesaban por
el primero, quedaron consternados a la nue-

va de su prisién, cualquiera que fuese por'™

otra parte la certidumbre que tuviesen de
st inocencia, y resolvieron tentar todos los
medios para arrancarle del calabozo.

En el siguiente dia, pues, de los hechos *

referidos, que era el mismo domingo en

que se debia haber celebrado’ el himeneo, -

se hallaba sentado en un pasadizo’ de pa-
lacio que daba entrada 4 los calabozos, un
hombre de mas que mediana edad, suma-
mente grueso, vestido de pafio ordinario,
y cuyo destino de alcaide se indicaba por
un grueso manojo de llaves que de una co-
rrea pendian 4 su cintura. Tres ¢ cuatro

eshirros le ayudaban en la custodia de los*

reos, pues el estilo de guardar a los pre-

sos con la milicia, es invencion de tiempos |
mucho mas modernos. Acercose, pues, un
indio 4 este personaje, y con su sombrero

de palma en la mano en la actitud mas hu-
milde, le dijo:
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—;Su Merced es Don Hipolito Nufiez?

—: Qué quieres? _ :

—Vengo de la casa de mi amo el Sr.
D. Leon Cervantes, que se llegue alla su
nerced.

— VYo no debo dejar este puesto; ipero
vienes de casa del Sr. Alcalde?

-—Si, sefior.

—Pues bien, vamos.

Recomendé Nifiez la mas escr}tpu‘l’osa
vigilancia 4 uno de sus satélites y siguio al
indio. Luego que llegaron, éste entro a
avisar, ¢ inmediatamente volvio a salir ch’—
ciendo al alcaide que entrase. - Hizolo asi,
y con grande admiracion suya encontro en
lugar del alcalde 4 su hija Dofia Ana, acom-
paitada de una criada ya c’ge edad provecta,
mas que no por eso ‘dejaba de mostrar
gran respeto 4 la sefiorita. )

—Yo soy, dijo la joven, quien ha man-
dado llamar 4 vd., Don Hipolito. . .

—Estoy 4 las ordenes de vd., ’senor:‘ta,
mas yo crei que era el Sr. D. Lebn quien
me llamaba, pues de otra manera no podia
abandonar mi puesto. i ?

—Es cosa muy dura temer que estar a
todas horas mortificando 4 sus semejantes,
D. Hipdlito: es mucha exclavitud esa.

__Es verdad; pero los pobres nos vemos
precisados 4 cosas peores: yo tengo una lar-
ga familia, y ningun arbitrio para subsis-
tir. '

—Y digame vd.: anoche han puesto en

Rt ma e VR,
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un calabozo 4 un sujeto distinguido, jes
cierto?

—>Sefiorita, tenemos orden para no decir
quien entra ni quién sale en las prisiones :
este es un secreto.

—Pero pues que yo lo'sé ya, vd: no fal-
ta a su deber en decirmelo: vd. puede darle
libertad.

—Imposible, sefiorita: esto seria’ per-
derme.

—Vd. podria asegurar la fortuna de su

familia y quitarse de ese oficio. La familia,

de ese sujeto es muy rica. Cien onzas de
Oro no serian gran cosa para vd. si ese se-
nor quedase libre?

Medité un poco el alcaide y seplico en
voz muy baja:—Seifiorita, este negocio no

deberia tratarse en presencia de testigos.—

Después afiadié en voz mas alta:—Yo no
vendo la justicia,

Ana se par6 y condujo 4 Niiez al opues-
to extremo de'la sala, donde sigui6 una con-
versacion secreta : finalmente, hizo sefia 4 la
criada para que se retirase, y al cabo de un
cuarto de hora Don Hipélito salié llevando
un talego con'oro y Dofia’ Ana recibi6 la
promesa de que aquella noche 4 las diez es-
taria libre Don Baltasar.

Habiase 'verificado la prisién de orden
de Mifioz, para impedir el matrimonio de
la que €] habia resuelto hacer suya, y para
vengarse de un rival mas feliz. ~Mas, afin
le faltaba el paso mas esencial, que era des-
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cubrir su pasion 4 la senorita Cervantes. En
aquella misma noche resolvio hacerlo, y al
efecto prepard ocupaciones que detuviesen
a Don Leon fuera de su casa, donde habi-
taba solo en compania de su hija. Cuando
estuvo seguro de la ausencia de Cervantes,
se presento en su casa disfrazado; y aun-
que los criados mostraron al principio al-
guna dificultad para permitirle la entrada,
algunas monedas le colocaron en presencia
de Ana sin otro testigo.

— Me conoce vd., joven? dijo el Visita-
dor después de los cumplidos ordinarios.

—No tengo ese honor.

—Y bien, yo soy un admirador del mé-
rito de vd., yo la he visto, y he conocido
cuan imposible es no amarla.

—Ese lenguaje, sefior, me es muy extra-
fio, y mucho mas en boca de un desconoci-
do, a quien veo por la primera vez.

Seflorita, mi lenguaje es la voz de mi
corazon : si hasta hoy he sido’ un desconoci-
do para vd., yo le suplico que no sea lo
mismo en lo venidero: si la dignidad de vd.
se encuentra ofendida con mi amor, yo le
aseguro que el hombre que tiene la dicha
de hablarla, no desmerece su estimacion,
ni por su nacimiento, ni por su riqueza, ni
por las distinciones que debe 4 la bondad
de su soberano.

—Ignoro, sefior, con quién hablo; pero
cualquiera que sea el rango de vd., yo no
puedo escucharle mas: en tal virtud, si es-
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ta visita no tiene otro objeto, permitame
que me retire.—Se puso Ana en’pie € iba a
entrarse 4 otra pieza, cuando el Visitador
incégnito, interponiéndose 4 su paso, con-
tinué :

—Joven, yo no estoy acostumbrado 4 re-
pulsas ni a desaires: ve. no me correspon-
de porque su alma estd ocupada con otro
amor, yo lo sé bien; vd. ama 4 Quesada, y
por eso me desprecia.

—Quesada debe ser mi €sposo, yo 1o
tengo motivo para negar el afecto que le
profeso, dijo Ana poniendo su mano, como
para arreglar su peinado sobre su frente
que se cubria de encarnado; por otra par-
te, es un caballero, es digno del amor de
persona mas apreciable que yo, y finalmen-
te, hoy es un desgraciado....

—Es un traidor, interrumpié Mufioz, to-
mando un tono en que se traslucian la ven-
ganza y los celos triunfantes.

—Traidor ? repitié con voz débil Ana.

—Un traidor, si, un conspirador: mere-
ce un patibule.

—Es falso, es mentira, dijo Ana tan ti-
mida como sobresaltada: Quesada no es
traidor, Quesada no ha conspirado jamas,
yo lo sé muy bien; se le calumnia. ; Pero
quién es vd. para hacer tales imputaciones?
;quién se lo ha dicho? ;como lo sabe?

—Esth preso de orden superior, y esto
indica complicidad en el crimen; lo sé por
el mismo Visitador.
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_El Visitador descubrira su inocencia,
y le absolverd; hoy le han engafiado; Que-
sada es fiel 4°S. M.; su prision no ha de
durar.... mas yo me retiro.

—Joven exaltada, Quesada quedara libre
si vd. prescinde de ese amor loco, de esa
pasion ‘qtie le-profesa: prométame vd. va-
riar ‘de tono conmigo, y Quesada manana
paséara libre las calles de México. ... de
México, 10 ; no permanecera aqui, ird a Es-
pafia, pero libre; mas si vd. se obstina....
un ‘patibulo. - -

LY quién‘es vd. para hacerme esas pro-
mesas, para amenazarme de ese modo?

— Mufioz, respondi6 el incognito: y de-
sembozando una ‘ancha capa que le habia
cubierto hasta entonces, presento su perso-
na’;' ¥ después 'de un instante afiadié —re-
conbdzcame 'vd.: ;atin lo duda?

Se habria podido escuchar la respiracion
agitada de’ Ana durante los primeros mi-
nutos que siguieron & esta escena; tan pro-
furido silencio reinaba en la sala. Arreba-
tada por la sorpresa y reflexion, fué la pri-
mera que rompi6 el silencio, y con un acen-
to easi desesperado, exclamoé :

—El es, si es, es verdad, indudable: des-
pués afiadi6 algo mas calmada —Sefior, si
V. E. ¢s un caballero, como no lo dudo, vo
le suplico conceda la libertad a Quesada;
jamés ha ofendido a V. E. ni ha sido traidor
al'rey:

" —‘Quesada serd libre; mas acuérdese vil.
de la condicion.
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—Mi amor, no puedo rehusérselo ya.

—Ise amor le perjudica, ese amor es su
verdugo, es el punal que va 4 atravesarle e}
corazon,

—Yo no debo, no puedo faltarle.

—Y bien: cuando ese miserable haya ex-
pirado en un cadalso; cuando su familia es-
té.cubierta de oprobio, de infamia, entonces
el corazon de vd. le dira que pudo libertarle
¥ 10 Io hizo: su recuerdo perseguira  vd.,
no hermoso, no galan ni apuesto, sino con
el velo sangriento del patibulo; y esa som-
bra clamara continuamente :—Por t1; ti me
has sacrificado.’

—i Yo sacrificarle!. ... ;qué horror!. ...
Jamas, jamas. ..., me es imposible amar 4
V.E

—LEso sera después: por ahora prométa-
me vd. que no le volvera 4 ver; que yo seré’
recibido en esta casa como.una visita, que
vd. no huird de mi: esto me basta por aho-
ra; el tiempo y mi amor haran el resto.

—4No volverle 4 ver? ;perderle para
siempre?

—No hay remedio: prométamelo vd., 6
va al patibulo : prométamelo vd,, y lo pongo
en libertad.

El Visitador habia tomado asiento al Ia-
do de Ana, y ésta vacilaba. Mufioz sac6 un
reloj y continué:

~—UFaltan cinco minutos para las diez
(Ana se estremeci6 acordandose del alcai-
de): & esta hora me es preciso retirarme:
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es mi ultimo plazo: piénselo vd., y res-
pondame.

—; Y queda libre?

—Mafiana mismo. !

Reflexiond Ana: considerd que D. Balta-
sar estaria probablemente libre en la no-
che, y contesto: P

—Si'V. E. le pone en libertad mafiana, no
volveré a verle.

—Maiiana le pongo libre, pero vd. no le
vuelve a ver. % ’

—Si V. E. le pone libre mafana, silo en
este caso no volveré a verle. ;

—;No volverd vd. a4 ver a Quesada?

—No volveré a ver & Quesada.

Alzé los ojos Ana; y como si su voz hu-
biera evocado la sombra de su amante, le
vi6 en su presencia. FEl Visitador, enage-
nado en lo que miraba como un triunfo, to-
m6 una mano de Ana, que estaba inmovil,
cuando le volvio sobre si la voz fuerte del
amante que gritaba furioso:—Muere, pérfi-
da;—y clavaba su pufial en el seno de la
infortunada joven. ‘ : :

Quesada habia conseguido su l1berta‘q en
consecuencia del Cumpill‘['llﬁl’l!lo que (.110 el
alcaide 4 su promesa; mas €ste no juzgo
prudente hacer saber al joven fos medios 4
que debia tan feliz suceso. El primer afan
de"D. Baltasar habia sido visitar 4 su es-
posa. Habia sabido por los criados de la
casa la presencia en ella de un hombre sos-
pechoso, que hacia tiempo conversaba a
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solas con la seflorita, y sus celos se habian
despertado. Llegd a tiempo de oir, el final
del didlogo, y ver la libertad que se toma-
ba Muifloz: su imaginacién renegrida por
la desgracia, le pintd como agravio lo que
era un sacrificio hecho a su amor, 6 .una
estratagema, y perpetrd el crimen que, ter-
mind la escena., La victima no eéxhalo un
suspiro, inclino la cabeza, y en breyes mo-
mentos estaba helado su cuerpo.

—; Alasesino ! jalasesino! claméel Visita-
dor; y los criados que no estabau lejos, de-
sarmaron y aprehendieron a Quesada, que,
pasmado de su crimen, no tuvo la reflexion
suficiente para dirigirse contra su rival.

—Si vd. es un caballero, dijo Quesada a
Mufioz, espero que no sera ésta la ultima
VEZ qu€ nos veamaos.

—No sera la tiltima, contestd: Mufioz: y
envolviéndose en su capa, marcho, después
de mandar 4 los criados condujesen aquel
hombre & la céarcel. ‘

1HEF

Pocos dias pasaron. La noche estaba pu-
ra y resplandeciente : la luna llena. sg refleja-
ba en las aguas tranquilas, del -camal,gtie
bafiaban los cimientos del convento-dgLS.
Francisco, v un silencio profundo anungcia-
ba que las primeras horas de la noche Ha-
bian pasado: el padre Hernandez se pasea-
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ba en su celda, v de cuando en cuando fi-
jaba por una ventanilla sus miradas en elca-
nal, y admiraba la naturaleza: era este reli-
gioso ejemplar por sus virtudes y famoso
por su saber.

El leve ruido de una canoa bogando
pausadamente, le Jlamo la atencion por la
extrafieza de la hora: asomose, y vio salir
de ella un hombre envuelto en una capa,
que llamd a la puerta del convento. Creyo
que buscaria alglin confesor, y continuo
sus oraciones ordinarias ; mas el hombre se
present en su celda, y le intimo que le
siguiese de orden de S. E. Hizole no sin
algunos temores,, sobradamente fundados
en el caracter del Visitador, y la canoa los
condujo al palacio: alli se presenté 4 Mu-
fioz, v despedidos todos los testigos, €ste
comenzo:

__Padre, he llamado 4 V. R. para que
auxilic 4 un miserable que debe morir ma-
nana.

— Siempre estaré dispuesto a llenar mi
ministerio, v a cumplir con las ordenes de
s 15

—_Mas guardara V. R. un profundo y
eterno’ secreto. sobre lo que ese misera-
ble pueda comunicarle.

—Tal es mi deber.

—No importa, va lo sé: yo exijo que me
lo. prometa V. R. con jurapiento: es un
raidor.

—Pues bien, lo juro para obedecer.
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Tocé Muifioz una campana, y mandé al
que se presentd 4 su llamamiento, que
acompanase al padre a la capilla en que es-
taba Quesada. Pasadas algunas horas, vol-
vio el religioso, y solicité hablar en secreto
al Visitador, lo que se le concedié.

Seiior, dijo Hernandez, el preso asegu-
ra estar inocente.

—LEso dicen todos, contesté Mufioz pro-
fundamente agitado v paseandose con vio-
lencia.

—Sefor, me ha referido cosas extrafias:
atribuye su condenacién 4 enemistad par-
ticular de V. E.; la venganza esti pros-
crita por nuestro Salvador.

—Es un traidor, es un asesino; YO mis-
mo le vi asesinar: ;lo negara? Las leyes
le condenan  la vindicta ptiblica pide su ca-
beza; merece la muerte.

—Fu€ un acto violento, Sefior'; no supo
lo que hizo; su arrepentimiento ha borra-
do su delito; el olvido de las injurias es un
deber del cristiano. '

—i Arrepentimiento!. .. ; Olvido!. .. ex-
clamé el Visitador ya casi fuera de si; arre-
pentimiento!. ... Cuando el arrepentimien-
to haya podido levantar del sepulero 4 la
victima que el asesino hundié en €l ; cuando
se haya borrado de mi alma esta imagen

~ que me persigue en mis suefios, que me per-

turba en mis dias, que me atormenta a to-
das horas, entonces que se me hable de ol-
vido, que se me hable de arrepentimiento.
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Padre, Dios le perdone; mas las leyes le
condenan.

Cesé un momento Mufioz, y dirigiéndose
de nuevo al religioso con alguna mas se-
renidad, le dijo:—Padre, he llamado a V.
R. para auxiliar al criminal, no para que
me aconseje; cumpla con su ministerio, y
acuérdese de su juramento. V. R. me res-
ponde con su cabeza.

Soné Mufioz su campanilla, y nuevas
personas cerraron la boca al religioso.
Quesada con otros fué decapitado al si-
guiente dia como traidor. EIl Padre Her-
nandez recibio su ultimo aliento.

La suerte del Visitador correspondio a
sus maldades. La historia refiere, que ins-
truido de ellas Felipe II, le llamo a Es-
pafia, y que cuando se presento en la corte,
esperando recibir una accién de gracias,
el rey en publico le reprendid por aquellas
memorables palabras: “Os envié 4 Indias
4 gobernar, no a destruir.” Retirdse el
magnate 4 su casa, y muri6 en ella aque-
lla misma noche, victima de su orgullo ofen-
dido, de su oprobio y de sus remordimien-
tos. Hay monstruos que la historia con-
dena 4 una fama inmortal. Uno de ellos
fué Mufioz.
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